
 

   

 

 

Zmluva o dielo a licenčná zmluva 
uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) a ust. § 65 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších 

prepisov (ďalej len „Autorský zákon“) 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

 

 Objednávateľ:  Metropolitný inštitút Bratislavy                         

právna forma:   Príspevková organizácia 

sídlo:    Primaciálne námestie 429/1, 814 99 Bratislava   

IČO:    52324940   

DIČ:    2120982490  

IČ DPH: IČ DPH:    SK2120982490 

v zastúpení:    Mgr. Ján Mazúr, PhD., riaditeľ  

kontaktná osoba:  Mgr. arch. Katarína Brajerčík Kocková 

telefónne číslo: +421950343814  

e-mail: katarina.kockova@mib.sk  

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Zhotoviteľ:   WALLDESIGN SK s. r. o. 

právna forma:   obchodná spoločnosť 

sídlo:    Narcisová 803/40, 821 01 Bratislava - mestská časť Ružinov 

IČO:    54 623 936 

DIČ:    2121737871 

IČ DPH:   nie je platca 
IBAN:     
zápis:    Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,  

Oddiel: Sro, vložka č. 164273/B 

v zastúpení:   Dalibor Spišiak, konateľ 

kontaktná osoba:  Dalibor Spišiak, telefónne číslo: + 421904027527 

e-mail: walldesign.bratislava@gmail.com 

 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 

 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu len „zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako 

„zmluvná strana“)  

  

 

Preambula 

 

1. Objednávateľ sa spolu s Magistrátom hlavného mesta SR Bratislavy spolupodieľa na 

projekte „Mesto pre deti“, ktorý má zlepšiť bezpečnosť ulíc v okolí škôl a vrátiť deťom 

vyrastajúcim v Bratislave slobodu pohybu po svojich susedstvách. Medzi ciele projektu 

patrí aj angažovanie miestnej komunity, zásahy vo verejnom priestore za participácie 



 

   

 

 

verejnosti, rodičov a detí, participatívne aktivity, aktivity zapájajúce deti do tvorby 

projektu, osvetové a vzdelávacie aktivity na zlepšenie povedomia o zdravom životnom 

prostredí, a tiež aktivity zvyšujúce inkluzívnosť prostredia. 

 

2. Do projektu „Mesto pre deti“ sú zapojené základné školy na území mesta Bratislava, medzi 

nimi aj Základná škola, so sídlom Nevädzová 2, 821 01 Bratislava, IČO: 30810647 (ďalej 

len „Základná škola“), v súvislosti s ktorou sa predmet plnenia podľa tejto Zmluvy bude 

realizovať. 

 

3. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že sú spôsobilé túto Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky z 

nej vyplývajúce. 

 

Článok 1 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán v súvislosti so 

záväzkom Zhotoviteľa poskytnúť Objednávateľovi plnenie špecifikované v ods. 2 tohto 

článku Zmluvy, v rozsahu a za podmienok ustanovených touto Zmluvou, a poskytnúť 

Objednávateľovi licenciu na použitie diela a v súvislosti so záväzkom Objednávateľa 

plnenie prevziať a zaplatiť zaň cenu dohodnutú podľa tejto Zmluvy. 

 

2. Predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa na základe vypracovanej 

cenovej ponuky, v rozsahu a za podmienok dojednaných v tejto Zmluve, pre 

Objednávateľa riadne vykonať nasledovné činnosti:  

 

2.1. vyhotovenie návrhu diela, pričom dielom má byť maľba na asfaltové povrchy, ktorá 

zlepší verejný priestor v blízkosti Základnej školy (ďalej len „návrh diela“); 

 

2.2. realizácia diela v súlade s ods. 2.1 tohto článku Zmluvy (ďalej len „realizácia 

diela“), 

 

pričom návrh diela ako aj samotná realizácia diela budú v plnej miere reflektovať osobitné 

požiadavky na dielo definované na prílohe č. 1 tejto Zmluvy, t.j. požiadavky na 

priestorové, materiálové vyhotovenie a požiadavky súvisiace s povoľovacími procesmi 

príslušných úradov a dopravno-technickými požiadavkami.  

 

(ďalej spolu len „Predmet plnenia“). 

 

3. Zhotoviteľ súčasne berie na vedomie, že cena za Predmet plnenia podľa tejto Zmluvy je 

poskytnutá zo zdrojov UNICEF a preto dielo musí obsahovať logo Objednávateľa a logo 

UNICEF ako aj informáciu o financovaní diela zo zdrojov UNICEF.  

 

4. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Predmetu 

plnenia, že sú mu známe požiadavky na realizáciu Predmetu plnenia a že disponuje takými 

kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú k zhotoveniu Predmetu plnenia potrebné a 

súhlasí so všetkými podmienkami ustanovenými touto Zmluvou. 

 

Článok 2 

Čas a miesto realizácie Predmetu plnenia 

 

1. Objednávateľ sa po uzatvorení tejto Zmluvy zaväzuje poskytnúť Zhotoviteľovi všetky 



 

   

 

 

vstupy a podklady k realizácii Predmetu plnenia, ktorými sú najmä výpočet objemu farieb 

potrebných pre zhotovenie diela. 

 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť Predmet plnenia Objednávateľovi v nasledovných 

termínoch: 

 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje spraviť návrh diela do 14 dní odo dňa podpisu tejto Zmluvy 

a súčasne ho v tomto termíne zaslať na schválenie/posúdenie Objednávateľovi. 

Objednávateľ si do 7 dní od prijatia návrhu diela vyhradzuje právo uplatniť si voči 

nemu pripomienky a konzultovať ich prostredníctvom kontaktných osôb zmluvných 

strán so Zhotoviteľom. Následne sa Zhotoviteľ zaväzuje bez zbytočného odkladu 

uplatnené pripomienky Objednávateľa zapracovať do návrhu diela; 

 

2.2. termín realizácie diela bude kontaktnými osobami zmluvných strán dohodnutý 

v závislosti od povahy diela a súvisiacich podmienok realizácie tak aby dielo bolo 

realizované najneskôr do 07.09.2023. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že termíny, uvedené v odseku 2 tohto článku Zmluvy, sú 

termíny najneskoršie prípustné a neprekročiteľné, s výnimkou: 

a) vyššej moci, t. j. v prípade udalostí, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán a tieto 

ich nemôžu ovplyvniť, 

b) v prípade zmien rozsahu Predmetu plnenia podľa pokynov Objednávateľa; v prípade 

zmeny rozsahu Predmetu plnenia sa zmluvné strany zaväzujú uzatvoriť písomný 

dodatok k tejto Zmluve, v ktorom uvedú zmenu rozsahu Predmetu plnenia a z toho 

vyplývajúcu zmenu termínu odovzdania Predmetu plnenia alebo jeho časti, 

c) zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je v omeškaní s dodaním Predmetu plnenia 

po dobu, po ktorú nemohol z dôvodov na strane Objednávateľa plniť svoju povinnosť 

súvisiacu s realizáciou Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. V takomto prípade sa 

lehota dodania predlžuje o dobu prerušenia vykonávania Predmetu plnenia zo strany 

Objednávateľa. Takéto skutočnosti musia byť zaznamenané písomne a potvrdené 

zástupcami oboch zmluvných strán.   

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ zašle návrh diela Objednávateľovi elektronicky 

na e-mailovú adresu jeho kontaktnej osoby, vo formáte .pdf. Realizácia diela bude 

prebiehať v okolí Základnej školy, v súlade so špecifikáciou v zmysle Prílohy č. 1 tejto 

Zmluvy. 

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ak realizácia diela bude podliehať povoľovaciemu konaniu 

zo strany štátnych orgánov, súvisiace úkony administratívneho konania zabezpečí 

Objednávateľ. Obdobne sa bude postupovať v prípade akejkoľvek ohlasovacej povinnosti. 

 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že farbu vhodnú na asfaltové povrchy na realizáciu diela 

poskytne Objednávateľ Zhotoviteľovi a to v dostatočnom časovom predstihu pred 

pristúpením Zhotoviteľa k realizácii diela po vzájomnej dohode zmluvných strán. 

 

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje byť riadne zapísaný v Registri partnerov verejného sektora po dobu 

trvania tejto Zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o registri partnerov verejného sektora“). Zhotoviteľ sa 

zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) siedmy bod 

zákona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapísaní v registri partnerov 



 

   

 

 

verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej zmluvy, ak im taká povinnosť vyplýva 

zo zákona o registri partnerov verejného sektora. Zhotoviteľ je povinný na požiadanie 

Objednávateľa predložiť všetky zmluvy so subdodávateľmi. 

 

Článok 3 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a/alebo poskytnúť Predmet plnenia vo vlastnom mene a 

na vlastnú zodpovednosť riadne, včas, v požadovanej kvalite a s odbornou starostlivosťou, 

a to v súlade s podmienkami tejto Zmluvy a pokynmi Objednávateľa. Za riadne a úplne 

poskytnutý Predmet plnenia Zhotoviteľom podľa tejto Zmluvy sa považuje kvalitné, 

riadne, včasné a úplné poskytnutie v zmysle podmienok ustanovených v tejto Zmluve. 

 

2. Zhotoviteľ je povinný bez meškania písomne informovať Objednávateľa o vzniku 

akejkoľvek udalosti, ktorá má vplyv na riadne a včasné poskytnutie Predmetu plnenia 

podľa tejto Zmluvy. 

 

3. Objednávateľ je oprávnený počas poskytovania Predmetu plnenia upresňovať 

Zhotoviteľovi svoje požiadavky na Predmet plnenia, ale len v rámci podmienok uvedených 

v tejto Zmluve. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastníkom zhotoveného diela podľa čl. 1 ods. 2.1 a 2.2 tejto 

Zmluvy je Objednávateľ, ktorý je s ním oprávnený disponovať v zmysle licenčných 

podmienok uvedených v čl. 9 tejto Zmluvy. 

 

5. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonaný Predmet plnenia alebo akúkoľvek jeho 

časť prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu uvedenú v článku 4 tejto Zmluvy. 

 

6. Zhotoviteľ je pri určení spôsobu poskytnutia Predmetu plnenia viazaný pokynmi 

Objednávateľa. 

 

Článok 4 

Cena za Predmet plnenia a platobné podmienky 

 

1. Celková cena za kompletný, riadne a včas poskytnutý Predmet plnenia je stanovená v 

súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 

Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako cena konečná, maximálna, ktorá 

zahŕňa všetky náklady súvisiace s riadnym poskytnutím Predmetu plnenia podľa tejto 

Zmluvy, vo výške 4.500,-- EUR (slovom: štyritisícpäťsto eur) s DPH. 

 

2. V Cene sú zahrnuté všetky náklady súvisiace s poskytnutím Predmetu plnenia podľa tejto 

Zmluvy.  

 

3. Cena je dohodnutá ako cena maximálna a konečná a nie je možné ju upravovať „naviac“ 

prácami z akéhokoľvek titulu. Zmluvné strany sú viazané dohodnutými cenami až do 

úplného a riadneho poskytnutia Predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. 

 

4. Zhotoviteľ nemá nárok na poskytnutie zálohy, prípadne uhradenie preddavku na cenu. 

 



 

   

 

 

5. Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom. 

Uhradením faktúry zo strany Objednávateľa sa považujú všetky nároky Zhotoviteľa, 

spojené s poskytnutím Predmetu plnenia, za uspokojené v celom rozsahu a Zhotoviteľ sa 

zaväzuje nevznášať akékoľvek ďalšie nároky voči Objednávateľovi. Akékoľvek ďalšie 

peňažné nároky Zhotoviteľa vznesené voči Objednávateľovi, nie je Objednávateľ povinný 

uhradiť.  

 

6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti uvedené v ustanovení § 74 ods. 

1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, je 

Objednávateľ oprávnený takúto faktúru vrátiť, a to bez zbytočného odkladu. V takomto 

prípade plynie nová lehota splatnosti odo dňa doručenia opravenej faktúry 

Objednávateľovi. 

 

7. Splatnosť faktúry je 30 dní od jej doručenia Objednávateľovi a jej neoddeliteľnou prílohou 

musí byť preberací protokol podľa čl. 5 tejto Zmluvy, podpísaný obidvoma zmluvnými 

stranami.  

 

8. Faktúra sa považuje za zaplatenú v deň, kedy bola suma, zodpovedajúca príslušnému 

peňažnému záväzku, odpísaná z účtu Objednávateľa na účet Zhotoviteľa.  

 

Článok 5  

Odovzdanie a prevzatie Predmetu plnenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Predmet plnenia, resp. akákoľvek jeho časť v zmysle čl. 1 

ods. 2 tejto Zmluvy, bude Objednávateľovi odovzdaný formou preberacieho protokolu a to 

vždy bez zbytočného odkladu po ukončení, resp. odovzdaní predmetného čiastkového 

plnenia.  

 

2. Preberací protokol musí obsahovať najmä: 

a) zhodnotenie úplnosti, kvality poskytnutého plnenia a jeho súlad s ustanoveniami tejto 

Zmluvy, 

b) súpis zistených vád a nedorobkov a dohodu o termínoch ich odstránenia, 

c) súpis odovzdávaných dokladov, 

d) zoznam skutočne vykonaných prác, 

e) uvedenie mena, priezviska a podpisu oprávnených osôb zmluvných strán. 

 

3. V prípade dohody zmluvných strán o termínoch odstránenia vád Predmetu plnenia 

v zmysle bodu 2 písm. b) tohto článku Zmluvy, zmluvné strany sa zaväzujú spísať nový 

preberací protokol, z ktorého bude zrejmé, že Predmet plnenia je bez vád. 

 

Článok 6 

Zodpovednosť za vady, nároky z vád 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Predmet plnenia, resp. akákoľvek jeho časť, bude vykonaný 

podľa tejto Zmluvy riadne a včas. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Predmet 

plnenia v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. Za vady vzniknuté po odovzdaní 

Predmetu plnenia zodpovedá iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinností.  

 

2. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov poskytnutých 

Objednávateľom a Zhotoviteľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich 



 

   

 

 

nevhodnosť, prípadne na ňu písomne upozornil Objednávateľa a ten písomne oznámil, že 

na ich použití trvá. 

 

3. Objednávateľ je povinný prevziať len riadne a včas poskytnutý Predmet plnenia. Ak vady 

Predmetu plnenia nebránia použitiu na účel, na ktorý majú slúžiť, môže ich Objednávateľ 

prevziať aj s prípadnými vadami alebo nedorobkami; v takom prípade sa však pri 

odovzdaní a prevzatí Predmetu plnenia s vadami spíše „zápis o vadách“, ktorý bude 

súčasťou preberacieho protokolu, s uvedením popisu vád a lehôt na ich odstránenie. 

 

4. Ak Objednávateľ po poskytnutí Predmetu plnenia a/alebo akejkoľvek jeho časti zistí vadu 

plnenia, oznámi to Zhotoviteľovi do 30 (slovom: tridsiatich) kalendárnych dní od jej 

zistenia. Ak vada vznikla v dôsledku porušenia povinností Zhotoviteľa, Objednávateľ 

vystaví na tento účel písomnú reklamáciu (oznámenie o vadách). Zhotoviteľ je následne 

povinný odstrániť reklamovanú vadu na svoju zodpovednosť a náklady, a to niektorým zo 

spôsobov podľa ust. § 436 ods. 1 písm. a), b) alebo c) Obchodného zákonníka v lehote 30 

(slovom: tridsiatich) kalendárnych dní od doručenia reklamácie, inak v (písomne) 

dohodnutom čase. Voľba nároku z vád patrí Objednávateľovi v súlade s § 436 ods. 2 prvá 

veta Obchodného zákonníka; tým nie je dotknuté, aby si zmluvné strany písomne dojednali 

spôsob vybavenia reklamácie, predpokladaný v ust. § 436 ods. 1 písm. a) až c) Obchodného 

zákonníka, spoločne.  

  

5. Ak by Zhotoviteľ vady vytknuté Objednávateľom neodstránil spôsobom a v lehote podľa 

ods. 4 tohto článku Zmluvy, a to bez ohľadu, či nárok z vád zvolil Objednávateľ sám alebo 

sa na ňom zmluvné strany osobitne dohodli, má Objednávateľ právo odstúpiť od Zmluvy. 

 

Článok 7 

Zmluvné pokuty a sankcie 

 

1. V prípade omeškania Zhotoviteľa s poskytnutím ktorejkoľvek časti Predmetu plnenia 

riadne a včas má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 100,-- EUR s DPH za 

každý aj začatý deň omeškania až do riadneho poskytnutia plnenia.  

 

2. V prípade omeškania Zhotoviteľa so splnením záväzku odstrániť vady Predmetu plnenia 

v lehote podľa čl. 6 ods. 4 tejto Zmluvy má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo 

výške 100,-- EUR s DPH za každý aj začatý deň omeškania až do riadneho odstránenia 

vád. 

 

3. Ak Objednávateľ neuhradí Zhotoviteľovi faktúru v lehote splatnosti podľa tejto Zmluvy, 

je povinný zaplatiť Zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za 

každý aj začatý deň omeškania. 

 

Článok 8 

Spôsoby ukončenia Zmluvy 

 

1. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou končí splnením predmetu Zmluvy, písomnou 

dohodou zmluvných strán, odstúpením od Zmluvy alebo aj v iných prípadoch, ak tak 

ustanovuje osobitný právny predpis. 

 

2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak: 

a) je Zhotoviteľ v omeškaní s poskytnutím Predmetu plnenia a/alebo akejkoľvek jeho časti 

o viac ako 15 (slovom: pätnásť) kalendárnych dní po dobe určenej v zmysle čl. 2 ods. 2 



 

   

 

 

tejto Zmluvy, 

b) je Zhotoviteľ v omeškaní s odstránením vád Predmetu plnenia o viac ako 15 (slovom: 

pätnásť) kalendárnych dní po dobe určenej v zmysle čl. 6 ods. 4 tejto Zmluvy, 

c) si ho zvolí ako nárok z vadného plnenia podľa § 436 Obchodného zákonníka v platnom 

znení,  

d) nebude poskytovať Predmet plnenia v súlade s touto Zmluvou alebo bude zanedbávať 

plnenie svojich zmluvných povinností spôsobom, ktorý vyvolá u Objednávateľa 

opodstatnenú obavu, že Zhotoviteľ neplní účel tejto Zmluvy v zmluvne dohodnutom 

termíne, 

e) Zhotoviteľ nebol v čase uzavretia tejto Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona o registri partnerov verejného sektora 

alebo ak bol Zhotoviteľ po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy z registra partnerov 

verejného sektora vymazaný, 

f) ak to ustanovuje táto Zmluva alebo zákon. 

 

3. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť druhej zmluvnej strane 

riadne doručené a musí v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia, inak je neúčinné. 

Okamihom doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane sa Zmluva zrušuje ku dňu 

doručenia odstúpenia.  

 

Článok 9 

Licencie 

 

1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že vo vzťahu k dielam vykonaným na základe tejto Zmluvy, podľa 

čl. 1 ods. 2.1 a 2.2 tejto Zmluvy (ďalej len „diela“), bude vykonávať majetkové práva 

autora v zmysle Autorského zákona. 

 

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený udeliť Objednávateľovi licenciu a ostatné 

oprávnenia na používanie diel v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve. 

 

3. Zhotoviteľ touto Zmluvou udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie diel a to  na všetky 

spôsoby použitia diel známe v čase podpisu tejto Zmluvy tak, aby ich Objednávateľ mohol 

používať v súlade s účelom Zmluvy pre vlastnú potrebu a za týmto účelom ich poskytovať 

aj tretím osobám. 

 

4. Licencia na všetky spôsoby použitia diel, dohodnuté v tejto Zmluve, sa udeľuje 

bezodplatne ako výhradná a územne a časovo neobmedzená. 

 

5. Odmena za udelenie licencie podľa tohto článku Zmluvy je zahrnutá v cene podľa čl. 4 

ods. 1 tejto Zmluvy. 

 

Článok 10 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, Autorského zákona a príslušnými súvisiacimi právnymi predpismi Slovenskej 

republiky. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa 

tejto Zmluvy, si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je v tejto 

Zmluve uvedené inak. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na 



 

   

 

 

účely tejto Zmluvy rozumie najmä odstúpenie od Zmluvy a oznámenie Objednávateľa o 

vadách. 

 

3. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídla zmluvných strán, 

prípadne ich korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej 

zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu, 

určenú na doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na 

doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o 

zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade 

je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane pred 

odoslaním písomnosti. Odosielajúca zmluvná strana nenesie prípadné právne následky 

spojené s nedodržaním oznamovacej povinnosti adresáta písomnosti v zmysle tohto bodu 

Zmluvy. 

 

4. Pri doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia 

na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, 

v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo 

3. (tretí) pracovný deň odo dňa začatia plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zásielky 

na pošte. 

 

5. Zmeny a dodatky k tejto Zmluve je možné vykonať len formou písomných očíslovaných 

dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

 

6. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo vykonateľné, platné a účinné 

podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. Pokiaľ by však bolo podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné, nebudú tým 

dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. V prípade takejto nevykonateľnosti, neplatnosti 

alebo neúčinnosti niektorého ustanovenia Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú v dobrej 

viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch Zmluvy, ktoré sú potrebné na 

realizáciu zámerov Zmluvy, a nahradiť jej nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné 

ustanovenia ustanoveniami vykonateľnými, platnými a účinnými, ktoré budú svojím 

zmyslom a účelom čo najbližšie zmyslu a účelu nevykonateľných, neplatných a 

neúčinných ustanovení Zmluvy. 

 

7. Spory týkajúce sa tejto Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne dohodou 

a vzájomným rokovaním. Ak dohoda nie je možná, pre riešenie sporov z tejto Zmluvy 

sú príslušné všeobecné súdy Slovenskej republiky. 

 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre každú zmluvnú 

stranu. 

 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, obsah záväzku 

je pre ne vyjadrený dostatočne určito a zrozumiteľne, nemajú voči nemu žiadne námietky, 

na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

 

10. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 

 

Príloha č. 1: Špecifikácia diela 



 

   

 

 

 

 

Za Objednávateľa:      Za Zhotoviteľa: 

 

V Bratislave dňa: 4.9.2023     V  Bratislave dňa: 21.8.2023 

 

 

 

 

____v. r.________________             ______v. r. _________________ 

Mgr. Ján Mazúr, PhD.     Dalibor Spišiak 

riaditeľ       konateľ   

     
 

 


